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çšřhluvní strany:

'Krajská zdravotní. a. s.
zapsaná v obchodním rejstříku vedeném Krajským soudem v Ústí nad Labem. oddíl B. vložka 1550
se sídlem: Sociální pěče 3316/12a. Ústí nad Labem. 401 13
IČ: 25489627
zastoupená Ing. Petrem Fialou - generálním ředitelem na základě pověření představenstvem
společnosti ze dne 17. 12. 2015
(dále jen jako .nemocnloe“)

Babybox pro odložené dětí - STATIM
se sídlem Pod Oborou 88. Hájek, 104 00 Praha 10
zapsaný ve spolkovám rejstříku u Městského soudu v Praze v odd. L, vI. 16021
IČ: 27006891
zastoupený Ludvíkem Hessem. předsedou (dále jen „spolek“)

Zdeněk Juřica — MONTEL
se sídlem NáměštI nad Oslavou. Třebíčská 272
IČ: 13070819 (dále jen „dodavate|')

níže uvedeného dne. měsíce a roku uzavřely smluvní strany v souladu s ustanovením § 1746 odst. 2
zákona č. 89/2012 Sb., občanský zákoník. ve znění pozdějších předpisů. tuto:

smlouvu o spolupráci a smlouvu darovací

I.
Preambule

1.1 Spolek je založen za účelem zřizování a provozu babyboxu. jakož i k podpoře všech činností stím
spojených a za účelem poskytování pomoci odloženým a opuštěným dětem.

1.2 Nemocnice je poskytovatelem zdravotních služeb a poskytuje zdravotní služby i vcblasti
gynekologicko-porodnlcks a neonatologickě.

1.3 Dodavatel je ve spolupráci se spolkem výrobcem babyboxů nově generace a zajišťuje jejich
servıs.

II.
Předmět smlouvy

Spolek touto smlouvou bezúplatně převádí vlastnická právo k babyboxu na nemocnici a nemocnice
babybox do svěho vlastnictví přijímá. Spolek a nemocnice se dohodly. že vlastnické právo k babyboxu
přechází na nemocnici okamžikem jeho zprovoznění.
Předmětem těto smlouvy je dále spolupráce všech smluvních stran při zajištění místa pro instalaci
babyboxu nově generace (dále jen .babybo×") v nemocnici na adrese Krajská zdravotní, a. s.. Sociální
páče 3316/12a. Ústí nad Labem. při instalaci a při zajištěníjeho provozu.



Ill.
Práva a povinností nemocnice

3.1 Nemocnice určí místo pro instalaci babyboxu včetně signalizace pro zaměstnance nemocnice
pověřené jeho kontrolou.

3.2 Nemocnice se zavazuje, že:
3.2.1 poskytne spolku součinnost pl'i instalaci babyboxu;
3.2.2 pověření sve zaměstnance kontrolou babyboxu a zajistí nutnou péči odloženým dětem;
3.2.3 zaměstnanci nemocnice pověření kontrolou babyboxu zajistí v případě aktivace signalizace

kontrolu babyboxu dále zajistí nutnou lékařskou pěči o nalezené děti;
3.2.4 na svě náklady bude provádět dezinfekci a čištění schránky dle provozního řádu babyboxu,

který tvoří přílohu č. 1 této smlouvy;
3.2.5 na své náklady uhradí energii potřebnou ke klimatizaci a ventilací vsouladu s provozním

řádem;
3.2.6 bude spolek bez zbytečného odkladu informovat O odložených dětech vrozsahu informací,

které jsou v souladu se zákonem o zdravotních službách, a na které se nevztahuje povinná
mlčenlivost ve smyslu zákona o zdravotných službách;

3.2.7 bude hlásit dodavateli závady babyboxu vyžadující opravu, které v rámci dvouleté záruční
doby uvedené včlánku V. této smlouvy spolu sodbornou údržbou se zavazuje hradit
dodavatel. Po skončení dvouleté záruční doby bude nemocnice hradit dodavateli opravy a
odbornou údržbu babyboxu, pokud byly tyto nemocnici prokazatelně požadovány a písemně
odsouhlaseny po tom, jako byla nemocnice seznamem s jejich cenou;

3.2.8 bude využívat babybox výhradně v souladu sjeho účelem, tedy pro možné anonymní
odložení dítěte.

IV.
Povinnosti spolku

4.1 Spolek se zavazuje, že:
4.1.1 provede instalaci babyboxu na místo určené nemocnicí;
4.1.2 prostřednictvím dodavatele zajistí potřebné opravy a odbornou údržbu babyboxu vsouladu

s článkem III. této smlouvy.

V.
Práva a povinností dodavatele

5. 1 Dodavatel se zavazuje, že:
5. 1. 1 zhotoví a instaluje babybox v nemocnici
5. 1. 2 bude'bro'vádět bez zbytečného odkladu odbornou údržbu a opravy babyboxu podle zákona č.

268/2014 Sb., o zdravotnických prostředcích a o změně zákona č. 6341'2004 Sb., o správních
poplatcích, ve znění pozdějších předpisů v záruční dvouleté době zdarma a po jejím uplynutí
za úhradu v souladu s článkem Ill. této smlouvy.

VI.
Doba trvání smlouvy

6. 1 Tato smlouva se uzavírá na dobu neurčitou, nejméně však na deset let.
6. 2 Po uplynutí deseti let smlouvu mohou vypovědět smluvní strany, a to i bez udání důvodu.
Výpovědní doba činí 1 rok a počíná běžet od prvního dne měsíce, následujícího po měsíci, v němž
byla výpověď druhě smluvní straně doručena.



VII.
Ustanovenl společná a závěrečná

7. 1 Smluvní strany se zavazují, že při plnění závazků a povinností vyplývajících z teto smlouvy budou
vždy postupovat a vystupovat ve vzájemné součinnosti tak, aby bylo zachováno a Šířeno dobre jmeno
druhe strany a vyvarují se takoveho jednání. ktere by bylo způsobilé ohrozit či poškodit dobrě jmeno
druhe smluvní strany. Dále se zavazují, že žádná ze smluvních stran nezamlcí druhě smluvní straně
žádnou okolnost, kterou se dozví během realizace práv a povinností vyplývajících z této smlouvy
která by mohla jakýmkoli způsobem ovlivnit nebo změnit záměr předpokládaný touto smlouvou.
7. 2 Tato smlouva nabývá platnosti dnem podpisu všemi smluvními stranami a účinnost dnem
uveřejnění v registru smluv.
7. 3 Plnění předmětu této smlouvy před její účinností se považuje za plnění podle táto smlouvy a
práva a povinnosti 2 nl vzniklá se řídí touto smlouvou.
7. 4 Uveřejnění smlouvy v registru smluv zajistí nemocnice. Smluvní strany souhlasí s uveřejněním
smlouvy v registru smluv v plněm rozsahu.
7. 5 Nedílnou součástí této smlouvy je Příloha ě. 1.- Pokyny pro obsluhu babyboxu v MNUL.
7. 6 Tuto smlouvu je možná měnit a doplňovat pouze formou písemných dodatků` které se podpisem
obou smluvních stran stávají nedílnou součástí smlouvy.
7. 7 Práva a povinnostiı vyplývající ztěto smlouvy, se řídí zákonem ě. 89/2012 Sb.. občanským
zákoníkem.
7. 8 Tato smlouva se vyhotovuje ve třech vyhotoveních s platností originálul z nichž každá smluvní
strana obdrží jedno.
7. 9 Smluvní strany prohlašují. že smlouvu ěetly a že je projevem jejich pravé a svobodně vůle. Na
důkaz výše uvedeného připojuji svě vlastnorucní podpisy.

Příloha ě. 1 - Pokyny pro obsluhu babyboxu v MNUL

V 1- 2517 V Praze d

K
Babybox

ing. Petr Fiala Ludvík Hess
generální ředitel předseda



Pokyny pro obsluhu babyboxu v KZ,a.s.,
Masarykově nemocnici v UL, o.z.

Postup při aktivaci alarmu v_babyboxu v Krajská zdravotní, a.s. -
Masarykova nemocnice v Ustí nad Labem, o.z.

V případě aktivace babyboxu (při zvukovém signálu .babybcx aktivníIl a zobrazenl ěerveného nápisuna monitorovacím poěítaěi) - pověřený zaměstnanec novorozeneckého oddělení ověří vizuálně naobrazovce PC vnitřní prostor babyboxu a postupuje takto:

a) Pracovník. který zaregistruje aktivaci babyboxu a ověřl vložení dítěteI okamžitě informuje sestrunovorozeneckěho oddělení.

Minimálně jeden lékař a jedna sestra se neprodleně dostaví k babyboxu a poskytnou primárnízdravotní ošetření dítěte.

b) Vpřípadě planěho poplachu se dostaví k babyboxu sestra z novorozenaokého oddělení, kterázkontroluje vnitřní prostor babyboxu. Provede zápis do provozního deníku.

Současně je ze SIM karty babyboxu uskutečněno volání na mobilní telefon na novorozeneckěm
oddělení a odeslány upozorňující SMS zprávy na další 4 definovaná telefonní ěísla (hlavní sestralvrchní sestra novorozeneckého oddělení, vedoucí provozně-technického úseku MNUL. služební mobil
oddělení).

Péče o babybox:

a) 1× týdně vizuální kontrolu a dezinfekci a úklld babyboxu - zajišťuje novorozeneckéoddělení podle návodu na údržbu přístroje. Kontrolu, dezinfekci a úklid babyboxu zaznamenádo provozního deníku. _
b) 1X týdně na základě upozoměnl na monitorovacím počítací provedeme zkoušku babyboxu a

to následovné :

1. Požádáme kolegu (operační středisko) o vložení předmětu do babyboxu a sami kontrolujemeprůběh signalizace na monitorovacím počítači. ,
Stiskem zeleně podsvíceněho tlacitka na předním panelu otevřeme přední dvířka babyboxu.Vložíme do babyboxu předmět alespoň o hmotnostíI 7509 (např. naplněnou petlahev).

. Vyěkáme až se dvířka zavřou a ujistíme se opětovným stiskem zeleného tlačítka. (DO zavření
nesvítl) že dvířka nejdou otevřít.
Ze zadní strany babyboxu otevřeme dvířka1 (ne dříve než za jednu minutu) předmětvyjmeme a dvířka zavřeme.
Požádáme kolegu o potvrzení bezchybné funkce zavírání a otvírání dvířek provedemekontrolu došlých SMS zpráv a e-mallů. V případě nesrovnalosti kontaktujte servis|'ufl'ca.mgntel‰nar_rj.cz. tel. 606 Q43 886.

c) PBTK babyboxu provádí firma MONTEL - Zdeněk Juřica na telefonické vyžádání. V případězjištění poruchy pracovníky nemocnice se dostaví technik společnosti po dohodě -tel.606043886. mail.:jurieı.montel@seznam.cz. Do odstranění závady se babybox odstavíz provozu dle návodu dokumentace.

9
9
1
“”

:



Návod na obsluhu babyboxu je k dispozici na novorozeneckěm oddělení a v místnosti
u babyboxu.
Vnocnlch hodinách (od 18:00 - 6:00 hodin) je možné si zajistit doprovod sanitáře
z centrálního dispečinku sanitářů.
Je třeba vždy přesně popsat do zdravotní dokumentace vstupní stav nalezeněho
pacienta.
Provozní deník do kterého se zaznamenají všechny manipulace s přístrojem
(kontroly. technické revize. nálezy. dezinfekce) se nachází na ncvorozeneckém
oddělení.
Povinnost záznamu má ten. kdo manipulaci provádí.
Novorozenecké oddélenl telefonicky ohlásl nález dítěte pracovníkům příslušného

oddělení sociálně právní péěe o dítě a předsedovi .z.s. Babybox pro odložené děti-
STATIM Ludvíkovi Hessovi na tel. 602 305 139. .
V ří ženalezeně dítě eví znám o nění nebo není živé Infonnulihned
Pollcll R Inak se ollcíl žádné hlášení ne ává.
Po dobu poruchy je babybox vyřazen pracovníky nemocnice z provozu. na celní stěně
nesvítí zelené tlacitko, dvířka nejdou otevřít. návod k užití babyboxu to slovně uvádí.
Za zabezpečení zdravotní pěěe odpovídá primář novorozeneckého oddělení.
Za obsluhu a údržbu zařízení dle návodu. mimo zdravotního zabezpečení, odpovídá
vedoucí lékař novorozeneckého oddělení.
Nalezené dítě v babyboxu podléhá hlášení mimořádných událostí

Klíče od babyboxu má v držení:
Novorozenecké oddělení
Hlavní sestra MNUL. o.z.
Operační středisko
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E-Inıil - zprávy o stavu _bı , údržba a poruchy

Jméno a příjmení role



KZOLFOOOIW Vnitřní sdělení

Vnitřní sdělení

Pro: Generálního ředltele Ing. Petra Flılu
Kopie:
Datum: 22.11.2017
Zn.:

Věc: Stanovisko ke smlouvě o spolupráci a smlouva darovací

Smlouva o spolupráci a smlouva darovací, kterou mají v úmyslu uzavřít Krajská zdravotní,
a.s., Babybox pro odložené déti — STATIM, IČ 27006891 a Zdeněk Juřica - Montel je
smlouvou nepojmenovanou.

Touto smlouvou je převedeno vlastnické právo k babyboxu na Kraj skou zdravotní, a.s. Spolek
Babybox pro odložené dëfi — STATlM se zavazuje provádět údržbu dle příslušných právních
předpisů prostřednictvím Zdeňka Juficy (zdarma) — Monte], ten se dále zavazuje provádět
údržbu a Krajská zdravotní, a.s. za úplatu po uplynutí dvouleté záruční doby. Je
předpokladem, že cena za údržbu po uplynutí záruční doby nepřekročí limity uvedené v
zákoně o zadávání veřejných zakázek (výchozí stav dle dosavadních zkušeností). Smlouva
tedy nepodléhá režimu zákona o zadávání veřejných zakázek.
Smlouva se uzavírá na dobu neurčitou, nejméně však 10 let. V prvních 10 letech se jedná o
smlouvu fixní, poté smlouva přechází na dobu neurčitou s výpovědní dobou jednoho roku.
Generální ředitel může učinit právní jednání vedoucí kuzavření této smlouvy, jelikož zde
nej sou dána'ornezení vyplývající z „Pověření generálního ředitele“ ze dne 17.12.2015.

Mgr. B Rothová
právník

Účinnost od: Garant: Uvolnll: Schválll: Dlalribuoe: Verne: Strana:
1.9..2011 NSR NSR R KZ intranet 1 1 ze 1
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INSTITUT PRO TESTOVÁNÍ A CERTIFIKACI. as.

Zlin, Česká republika - vwvvıjtczllnu

cERTıFıKÁT
č. 15 0253 TIITC

potvrzuje. że výrobek

Babybox,
model iFK.2
vyráběný společnosti

Babybox pro odložené děti- STATIM, z.s.
Pod Oborou 88. Hájek. 104 00 Praha, česká republika
ıć: 27006891

splňuje základní požadavky následujícího oertifikacnlho dokumentu:

TS-ITC-32312015

Instltut pro testování a certifikaci. as. provedl s kladným výsledkem posouzen! podle oertifikaćnllıopostupu schéma 1b v souladu s požadavky ČSN EN ISO/IEC 17067 e výše uvedených technickýchspecifikecl. Popis výrobku. dokumentace. postupů hodnoceni a výsledky pl'ezkoušenl typu jsouuvedeny v Záverećnem protokolu c. 3136003781201 5` který je pl'llożen k tomuto Certifikátu.
Podmlnky použili comm a souvlsojlcf Informaci:
1.

2.
3.
4

Datum vydánl: 12. 06. 2015
Platnost do: 11. 06. 2018

Tento Ceıtlflkátjevydávănrıeubbıovotnemzdkledeejeplemýpouze ve vztehukvýrobkufvýmbkůmJejehomodlłikeotrn wedenemne Oertiłlkátuevevezbăne vydenýoertfl'tkećnl Mum-n1.
Insumtprotestomnııoemllkeo'. najdu: vydeveıelOermetupowmdeexiebmipflduănemoerünărmndıkımuz
Tento Certifikát nenezneđw'e żltdným způsobem proveden! dohledu nebo kontroly výroby ITC.
Tento Certifikát zůstává v platnosti, pokud nedojde ke mm výrobnl technologie. použitým norem nebo pfieiulnýohpredpisu, evđek muddle do níže uvedeného data platnosti.
Držitel certifikátu je povinen omenizovet my vleetnl system zebezpeoenl kvetily produkce tak. any cerfltl'kovenývýrobek trvale po dobu plan-1000' tohoto oertlllketu splňovat požadavky stanovená pflełuăným oertltikıćnlm dokumenteme poturılnkemł will tohoto «warm 1! je povinen informovat ITC o každé zmănă surovin nebo výrobních technologii.ktere mohou ovlivnit vlestnoett certitilroveneho výrobku.
Pfipwłtverućeıfiiketueeotżlufierblidmđdlmwdypoużlvemeemm kteremu vetej-ıeptletupnene wwmlmt'ncı
Platnost Carmaw m ovăfit ne {Wain

Ř
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'Ěnišlšúx _ _' I Prohlišıııí o shodě ipra oıllnżenc' did - Vydání ü.: lST-WIM. a. s. Prohlášení o shod! Revize č.: 2Pod llhnmu lil'l. Hájek Datum: I 5. ZülůIll-l nu Pfalıa I List: 1 I

EC Declaratipn ofCunfnrmi '
Es PROHLAŠENÍ O sHOn

radii. ,i l3 ť-đttt 2 záknna e. 22 1997 Sb.. a technický-ch pnłıdnvclch na výmhky. x platném zııètıi _tdăle jen
zimni a puđię Sméı'nicı: Rad} 93'42‘EHS ‹'\ platném mênfl.jęji2 poìndıvl-.y jsou převzaty naflunım vlády
It S-l lot S Sh I\ platném mini}. kterým se sum-wt tczlmiclıe mandala: na zdravotnické pmsıłcdky.

't'ı when: Babyhnx pro qdloiené děti - STATIM, z. s.,
Fm! Olmrtııı 88. Hájek. Ill-l 00 Praha. Česká republika

IČO. 210068“. mt: czzmofiam

Timrn prohlašuje. a: výrobek
BABYBOX

Babybox pro odložené đëti -- STATIM
ltlmrıilwe' slałtni. Flu-Inn a nlninlifl v nureııněìici one]: ttlt'nupiàôt'mi s tcnıelıınu imam"

Plum-tl “with ırıı ulna-mi dime tpt'bıflfl lelu
'Mil MINI“ Văhwý mar. Hamliamcm t: citlivým miliml'ıırum. reımnflegulıne. \“'Id'ntť:|ım'ă ventilate.

mmlıflnúınbn! ,llálćııi sigmlirm
v'nęiil zdroj napàı'ınti. ail-Jim‘s :d
GSM kumunlltiıur
Monitor; miiıııııhtıwile hlnìh) nlnnutnickéhu umeni

L tel pouiiti: zıi'ı'ıeni určené [tra human! anonymní calcium! nnvnroııııce- jakn kmjni
Mani ı pumm- ı'tııttltñınlı'oıllëı'ıın v tiłivé mythic-kc! nıbıı sneiilnl situaci
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